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AUSTATUD KASUTAJA

Keris on moeldud kasutamiseks nii kuivas kui leilisaunas. Kerise valmistamisel on kasutatud kaasaegset

tehnoloogiat ja materjale.
Suitsukdigu iimber on voimalik monteerida 50 liitrine paak vee soojendamiseks ( lisavarustus).

Jargides kasutusjuhendit nii paigaldusel kui ekspluateerimisel, hoidute liigsetest muredest ja tagate

kerise pikaealisuse.

Hiiva leili ja meeldivat puhkust !
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1. Uldised mérkused

Enne_kerise paigaldust ja kasutamist tutvuge kindlasti kdesoleva juhendiga. See aitab Teil odigesti paigaldada ja
voimalikult efektiivselt kasutada toodet. Jirgimata juhendis sditestatud noudeid ei pruugi Te saavutada suurimat efektiivsust
ja voite isegi kaotada Giguse garantiile.

Kuna kerise konstruktsiooni tidiendatakse pidevalt, voib leida kasutusjuhendis moningaid korvalekaldeid.

Keris tuleb paigaldada nii, et selle vahetamise korral ei tuleks seina lohkuda, st. Labi seina kioetava kerise puhul peab
kiitusetunnel asuma seina labiviigus vabalt.

o Kerisele voib paigaldada ka paagi vee soojendamiseks.
o Paigaldatud ja iihendatud kerise peavad iile vaatama tuleohutusspetsialistid.
o Kivid asetada kerisesse peale esimest kiitmist ja virvikinniti tdielikku vilja polemist.

o Tule siiiitamisel kerises kasutada voimalikult palju peenikesi puupilpaid, et koldes ja suitsukdigus tekiks korralik
polemine ja stabiilne tomme. See hoiab dra suitsu sattumist ruumi.

o FEttevaatust: kui veepaagis on liiga vihe vett, voib see intensiivsel kiitmisel keema minna.

o Libi seina koetava kerise puhul asetada puud koldesse voimalikult siigavale, et polemine toimuks kolderestil. Polemine
kiituse tunnelis vihendab oluliselt kerise kasutusaega.

o Esimesel kiitmisel toimub virvi kinnitumine ja sellega tekib ebameeldiva lohnaga aurude eraldumine. Seetottu on
vajalik ruumi korralik ventileerimine.

o Vee kiilmumise ohu korral tiihjendage kindlasti peale sauna kasutamist veepaak.
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2. Tehnilised andmed

Saunakeris Kalvis K-PR5-1 edaspidi tekstis ‘“keris”, on mdeldud kuivade ja leilisaunade kiitmiseks. See
keskkonnasiistlik kaasaegse disainiga keris sarnaneb enim analoogsete Skandinaavia maade toodetega.

Tehnilised andmed:

Parameetri nimetus | Uhik Parameetri suurus
Kasutatav kiitus Puit, saepurubrikett
Kolde maht m® (1) 40
lI(((;)eeftizti:e;riaIllllti I(lrligr{kn soojuse takistuse . 12 .20
Koetava ruumi maksimumkdrgus m 2,2
Tookeskkonna temperatuur ** °C 3...100
Suitsukdigu 14bimddt mm @130
Minimaalne tdmme korstnas Pa 8
Soojavee paagi maht *** L 50
Tuharesti mdodud mm 310x40(6 tk.)
i’éﬁi‘g“gﬁ‘:f;ﬁm mm 900x560x870
Maksimumkaal (neto/bruto) kg 80/ 100

*  Leiliruumi maht — see on oluline parameeter, mille jirgi valitakse keris. See on teoreetiline kbetav maht arvestades, et koik leiliruumi seinad ja
uksed on soojustatud. Sel juhul voite valida kerist arvestades Teie leiliruumi mahtu. Vastasel korral:

- klaasuste voi akende puhul lisage (m?) tegelikule leiliruumi mahule;

- soojustamata vdlisseina korral lisage (m?) tegelikule leiliruumi mahule;

- kui leiliruum on ventileeritav, korrutage leiliruumi maht numbriga 1,1.
** - Kui kasutate ka sooja vee paaki, ei tohi ruumi temperatuur laskuda alla nulli.
k% Suitsutoru timber saab monteerida paagi vee soojendamiseks.
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3. Konstruktsiooni Kirjeldus

Kuna kerise konstruktsiooni tdiendatakse pidevalt, voib esineda instruktsioonist moningaid
korvalekaldeid.
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Joon. 1

1. Suitsukdiik.

2. Kerise korpus.

3. Vorgu raam.

4. Tulekindel termoisoleeritud leiliruumi sein.
5. Korpust iimbritsev metallvork.
6. Kivivill $30...50

7. Esipaneel

8. Kiituse laadimistunnel.

9. Panoraamklaasiga uks

10. Malmist kaitserest.

11. Tuhakast.

12. Tuharest.

13. Kolle

14. Kivid

15. Avatud kuumavee paak (lisa)

Kerise korpus (vt. joon. I) on keevitatud 4 mm paksusest terasest ja timbritsetud metallvorguga (5).

Malmist tuharest (/2) v&imaldab kiituse iihtlast ja intensiivset pdlemist. Ohu liikumist koldesse (/3) reguleeritakse
tuhakastiga (/7). Pikendatud kiituse laadimise tunnel (8) viiakse kerise paigaldamisel 1ibi seina, seega kiitmine toimub
teisest ruumist.

Kerise timbrise saab tdita suure koguse kividega (/4), (umbes 130 kg). Kuumad kivid hoiavad leiliruumis stabiilset
temperatuuri ja on heaks leili tekitajaks. Sellega kaob ka vajadus tihti kiitust lisada.

Kolde uks (9) on avara keraamilise panoraamklaasiga, kust saab jdlgida pdlemisprotsessi.

Kerise kohale iimber suitsukdigu (/), voib monteerida eraldi paagi vee soojendamiseks (/5) (tdpsemalt vt. l6ik 9,
"juhend soojaveepaagi iihendamiseks").

4. Transport ja ladustamine

Kerist voib transportida vaid vertikaalasendis mistahes suletud transpordivahendiga kinnitatuna puitaluse
kiilge ja iimbritsetuna puitraamiga. Kuiva ilmaga on vdOimalik vedada ka lahtise transpordivahendiga.
Kaitsmaks kerist kahjustuste ja kriimustuste eest, kasutada kindlasti lisakaitsevahendeid. Keelatud on
l6okkoormus ja muu pdrutus nii pealelaadimisel, transportimisel kui ka mahalaadimisel.

Kerist ladustatakse kuivas ruumis, kus puuduvad aktiivsete keemiliste ainete aurud.
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5. Kerise paigaldus

Kerise paigaldamisel liikatakse pikendatud kiituse laadimistunnel (8) (vt. joon. 3, 4) 1dbi spetsiaalse selleks
ettenidhtud seinaava (20).

Keris tuleb paigaldada nii, et vajadusel kerise edaspidine vahetus oleks voimalik ilma, et peaksite lohkuma
leiliruumi seina, st. Keris peaks asuma tagaseinast vihemalt 30 mm eemal ja kiitusetunnel lGbi seina peaks mahtuma
vabalt. (vt. joon. 4).

Toode jarjekord:
- Avades ukse (9) ja keerates lahti 3 polti (/9), eemaldage esipaneeli (7) iilemine ddr (18);
- tdmmake vilja varras (17) ja eemaldage uks (9)
- eemaldage esipaneel (6) , keerates see neljast poldist lahti;
- tdommake vélja tuhakast (17);
- 14bi seinaava (20) liikata kerise kiitusetunnel (8);
- eemaldage esipaneel (7) , keerates see neljast poldist lahti;
- 14bi seinaava (4) liikata kerise kiitusetunnel (8);
- kiitusetunneli (8) ja seina avause (20) vahe hermetiseerida isolatsioonimaterjaliga;
- kinnitada esipaneel (7) kerise kiitusetunneli kiilge (8) ;
- paigaldada uks (9) tagasi esipaneeli kiilge (7), torgates varras lidbi ukse hingeavade (/7);
- asetada tagasi tuhakast (/0);
- kinnitada poltidega (19) paneeli iiladér (18).

6. Ukse avanemissuuna vahetamine

Et kerist oleks kdepdrasem kasutada, saab ukse avanemissuunda ise vahetada (vt. Joon. 5):

- Avades ukse (9) ja keerates lahti 3 polti (/9), eemaldage esipaneeli (7) iilemine dir (18);

- tommake vilja varras (17) ja eemaldage uks (9)

- eemaldage esipaneel (7) , keerates see neljast poldist lahti (16);

- vahetage ukse fiksaatori (21) ja varda hoidja (22) kohad;

- kinnitanud ukse (9) varda (17) abil tagasi esipaneeli kiilge (7), reguleerige fiksaator (21) nii, et uks fikseeruks
tugevalt kinnises asendis, kuid avaneks ilma erilist jdudu kasutamata.

Joonis 3
Kerise paigaldamine 14bi seina

7.Esipaneel 8.Kiituse laadimise tunnel 9.Uks 11.tuhakast 16.esipaneeli kinnituspoldid 17.ust fikseeriv
varras 18.esipaneeli pealmine kaas 19. Kaane kinnituspolt 20.seina avaus



.9.

Tulekindel termoisoleeritud sein

min. 1300

Tulekindel plaat

Joon. 3

Kerise kiittekolde libiviik teise ruumi.

Nedegus pagrindas

C

D

E

630

900

2560

530

420

Joonis 5
Ukse avanemissuuna muutmine

7.esipaneel 9.uks 16.esipaneeli kinnituspolt 17.ukse hinge varras 18.esipaneeli pealmine kaas 19.kaane
kinnituspolt 21.ukse fiksaator 22. Varda hoidja.

- votke uks eest dra ja keerake nelja kinnituspoldiga (16) lahti esipaneel (7);
- asetada uks (9) tagasi esipaneeli kiilge (7) kinnitades see vardaga (17);
- kinnitada poltidega (19) esipaneeli pealmine kaas (18).
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7. Ventilatsioon

Kui soovite saada sauna head mikrokliimat, on tarvis kindlasti paigaldada sinna ventilatsioon. Ohu

sissetdbmbeava teha kindlasti voimalikult 1ihedale kerisele ja pdrandale. Ventilatsiooni viljatdmbeava peab
asetsema leiliruumi iilaosas ja vdoimalikult kaugel kerisest.
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Joon. 6
Soovitatav ventilatsioonisiisteem

8. Tuleohutusnouded:

Kerise koldeava ees peab olema mittesiittiv ala 500 x 800 mm (vt. joon. 4 ja 7);

Keris iihendatakse suitsukédiku metalltorudega, mille terasepaksus peab olema vidhemalt 2 mm;

Suitsukiik peab vastama ehitusnduetele ja normidele;

Paigaldatud ja iihendatud keris tuleb kindlasti iile anda tulohutuse eest vatutavale tddtajale;

Kerist ei tohi paigaldada pdlevast materjalist porandale. Sellisel juhul tuleb see katta enne vihemalt 50 mm
paksuse betoonkihiga ja sellele asetatud terasplaadiga;

Leiliruumi sein, mille didrde asetatakse keris, peab olema kaetud pdlemiskindla materjaliga;

minimaalsed vahemaad kerise ja seinte vahel on ndidatud joonisel 7;

kerise kiituse laadimiskanal peab olema isoleeritud seinast vihemalt 30 mm paksuse mineraalvillaga;

kerise kohal asetsev puitlagi peab lema isoleeritud vihemalt 50 mm paksuse mineraalvillaga ja kaetud tsingitud
vOi alumiiniumlehega (vt. joon.7).
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Joon. 7

Minimaalsed kerise kaugused leiliruumi planeerimisel
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Tdhelepanu! Kui soovite kiituse laadimise kanali viia labi puit- voi muu kergesti siittiva seina, vooderdage
seina ldbiviik polemiskindla materjaliga (telliskivi, betoon) ja alles siis paigaldage keris.

9. Kerise kivid

Tahelepanu: kivid asetada kerisesse kindlasti alles peale esimest kiitmist, vdrvikinniti tdielikku
aurustumist ja vdrvi kinnitumist.

Kerisesse asetage vaid spetsiaalselt selleks ettendhtud vulkaanilise paritoluga kivid. Murtud erineva kujuga
kivid voimaldavad maksimaalselt téita kerist ja saavutada voimalikult tiheda kokkupuute kerise metallosadega.
Tdhelepanu: Tundmatu pdritoluga kivid voivad oma koostiselt sisaldada vddvliiihendeid voi radionukliide.

Need kivid on sobimatud, isegi ohtlikud leiliruumis kasutamiseks.

Suuremad kivid (diameetriga ~100 mm) asetada kindlasti alla nii, et tasased kivide pinnad puutuksid
maksimaalselt kokku kerise metallpinnaga.

Viikesemoddulised kivid asetage suuremate vahele nii, et vahed jidksid voimalikult viikesed.

Kive ei soovitata panna kdrgemale vorgu raamist: nad ei suuda kuumeneda vajaliku temperatuurini hea leili
saamiseks. Kui soovite suurendada kivide hulka (parema leili saamiseks ja pikemaajaliselt kdrge temperatuuri
hoidmiseks leiliruumis), voib suitsutoru timber asetada kivid, kasutades nende hoidmiseks metallvorku.

Suur kivide hulk ja nende hea kontakt korpuse metallpinnaga vOimaldab luua vajaliku mikrokliima
leiliruumis.:

e “Leilisaun” — suur dhuniiskus — 40...60% temperatuuril 60...80°C.
e  “Kuiv Soome saun” — vihene Shuniiskus — 5...15% korgel temperatuuril — 90...120°C.

10. Korsten, tomme

Nouded korstnaga iihendamiseks:

e Kerise suitsukdigu iihendamine korstnaga peab olema kooskolas “tahkekiitte  saunakeriste
paigaldusnduetega hoonetes ” ST8860237.02:1998 voi teiste maade saunakeriste paigaldusnuetega;

Toru sisemdot ei voi olla viiksem kui @ 130 mm

Samasse korstnalodri on keelatud juhtida samaaegselt tootavaid paigaldisi;

Kui korstnaga ithendamine toimub pdlve abil, siis pdlve diameeter ei tohi olla viiksem suitsukdigu omast;
sisenemised korstnasse ja polve tuleb kindlasti hoolikalt tihendada.

Korstna tomme
Tule siiiitamisel kerises stabiilse tdmbe saavutamiseks korstnas on vaja aega, et keris soojeneks iiles.
Seepirast kerise ukse avamisel dsja siitidatud tule korral vdib tdmme votta suuna hoopis ruumi.

Tule siititamisel kerises laduge sinna maksimaalselt palju vdiksemaid pilpaid. Nii soojenevad keris ja
suitsukdik tdielikult ja tekib stabiilne tomme, mis ei lase sattuda suitsul ruumi.

Kiituse lisamisel koldesse kdigepealt sulgege tdielikult tuhasahtel ja alles seejdrel vihehaaval ust avades
lisada kiitust.

Kui ekspluateerimise kdigus tdmme korstnas vaheneb, tuleb kindlasti puhastada nii korsten, suitsukéik kui
ka keris. Korstent puhastada vihemalt kord aastas.

11. Lahtine paak vee soojendamiseks

Kuuma vee tootmiseks (vz. joon. 8), on vdimalik kerise peale (/) suitsukdigu esimese moodulina monteerida
soojavee paak (15).

Kerist on voimalik kiitta ilma veeta ka siis, kui paak on suitsutoru timber paigaldatud, sellisel juhul peavad
torude véljaviigud paagi kiiljes (15, 16) (keermega G'2-B), olema avatud.

Ohtlik: kui paagis on vdike kogus vett, siis intensiivsel kiitmisel voib see minna keema.

Kui te ei kasuta sauna, tekib talvel kiilmumisoht, tiihjendage kindlasti veepaak.

Lisaks vt. ,,instruktsioon kuumavee paagi iihendamiseks ja kasutamiseks "
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Joon. 8.
Soovituslik skeem soojavee paagiga
iihendamiseks:

1. Suitsukdik.

2. Kerise korpus.

15. Paak vee soojendamiseks
23. Paagi kate

24.Kuumavee toru.
25.Kiilmavee toru.

12. Kerise ekspluateerimine

Tdhelepanu! Esmakordsel kiitmisel ohutage héisti leiliruumi, kuna korpuse kuumenedes eemalduvad loplikult
vdrviosakesed levitades ebameeldivat l6hna.
Tdhelepanu! Kui korstna tomme on viga suur ja kasutate kiituseks saepuru, puiduhaket voi muud pudenevat
kiitust, siis kiituse laadimise ajal voivad korstnast vdlja lennata sdidemed.
Kui ehitised vdi nende katused, mille konstruktsioon on kergestisiittivatest materjalidest, vdoi muud
analoogsed konstruktsioonid voi kiittematerjal asuvad ldhemal kui 20m hoone korstnast, on pudeneva kiituse
kasutamine keelatud!

Tdhelepanu! Kerise kiitmisel laduda puud voimalikult siigavale, et polemine toimuks tuharestil. Kui polemine
toimub kiituse laadimistunnelis, kerise eluiga viheneb oluliselt.

Kerist vdivad kasutada vaid tdiskasvanud, kes on eelnevalt tutvunud kasutusjuhendiga ja kerise
konstruktsiooniga.

Kerise efektiivsemaks kasutamiseks tuleb teda aegajalt seest puhastada. Puhastusintervall soltub kiituse
kvaliteedist (eriti selle niiskusest), kiitmise intensiivsusest, tdmbest jt. asjaoludest. Kerist soovitatakse
puhastada 1-2 korda aastas. Puhastamisel eemaldage tuhk ja tahm.

Kerise sisemust puhastatakse kerise koldeukse kaudu.

13. Kerise utiliseerimine

Kuna keris on valmistatud erinevatest materjalidest, siis kasutusea l0ppedes tuleb demonteeritud keris
kindlasti lahti votta ja utiliseerida:
e Metallosad anda vanametalli;
e Ulejidanud materjalid viia priigilasse voi jadtmepunkti.

Mirkus: Utiliseerimine peab toimuma vastavalt riigi seadustele

14. Ohutustehnika nouded

Keelatud:
e Kuivatada kiitust voi muid tuleohtlikke materjale kerise peal voi ldhedal,
¢ Siiilitada tuld kerises polevate vedelikega (bensiiniga, kerosiiniga jm.);
e Kiitta kerist avatud uksega;
e Puistada eluruumide 1ihedale kustumata siitt ja tuhka;
e Usaldada kerise kasutamist alaealistele.
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15. Kuludetailid

Malmrest vdib ekspluatatsiooni kédigus visida, 14bi poleda voi murduda.
Neid varuosasid on vdoimalik osta poest voi tootjalt.
Soovitame kasutada tootja varuosasid.

16. Transport ja ladustamine

Kerist voib transportida vaid vertikaalasendis mistahes suletud transpordivahendiga kinnitatuna puitaluse
kiilge ja iimbritsetuna puitraamiga. Kuiva ilmaga voib vedada ka lahtise transpordivahendiga. Kaitsmaks kerist
kahjustuste ja kriimustuste eest, kasutada kindlasti lisakaitsevahendeid. Keelatud on 166kkoormus ja muu
porutus nii pealelaadimisel, transportimisel kui ka mahalaadimisel.

Kerist ladustatakse kuivas ruumis, kus puuduvad aktiivsete keemiliste ainete aurud.

17. Toote komplektsus

1. Saunakeris “KalvisPR5-1 > - 1tk.
2. Uksekéepidemed -2 tk.
3. Kaubaalus -1 tk.
4. Kindad - 1 paar
5. Kasutusjuhend -1 tk.

* Soojaveepaak kerise komplekti ei kuulu.

18. Vastuvotu tunnistus

Saunakeris ‘Kalvis PR5-1_- ” tehase nr. vastab standardinduetele TOCT 9817-95, LST EN
13240:2001 ja IST 4494895.10:2000, ja on ekspluatatsioonikdlblik.

Valmistuskuupiev

19. Garantiikohustused

Tootja garanteerib toote vastavuse tehnilise dokumentatsiooni nduetele.

Garantiiaeg - 12 kuud alates miitigikuupdevast.

Tootja on kohustatud likvideerima defektid, mis on tekkinud tootja siiiilibi garantiiaja jooksul.

Tootja ei vastuta kerise rikke eest, mis on tingitud ebadigest paigaldusest ja ekspluatatsioonist.

Rikke avastamisel tiditke jirgnev leht ja saatke see tootjale vOi maaletoojale. Hidaolukorral helistage, kuid
taidetud leht saatke esindajafirmasse.

Tutvunud kerise paigaldus-, ekspluatatsiooni- ja hooldustingimustega.

Ostja:

(nimi, perenimi, allkiri)
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Kerise miiiis:

Kerise paigaldas:

Rikke korral
poorduda:

Tootja:
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Firma:

Miiiigikuupéev:

Aadress:

Telefon:

Firma:

Aadress:

Telefon:

Meister:

(nimi, perenimi, allkiri)

Firma:

Aadress:

Telefon:

UAB “Kalvis”
Pramonés 15, LT-78137 Siauliai, Lithuania (Jumea)
Ten.: (+370 1) 540556, 540558, 540565; paxc: 540561
An. nouma: prekyba@kalvis.It
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Cerbos

klttesusteemid - mudk - paigaldus « hooldus
Paide mnt 7, Parnu 80042, Eesti » www.cerbos.ee
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